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Fare! - Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal lzeses, inden maskinen tages i brug.
Alle anvisninger skal falges.

¢
B

Forsigtig! Brug andedraetsmaske. Giftige dampe kan opstéa under svejsearbejdet. Brug derfor en
passende andedraetsmaske og serg for tilstraekkelig udluftning.

&
Forsigtig! Arbejd aldrig uden gjenveern! Brug altid en svejseskaerm, nar der arbejdes et sted eller pa
en made, hvor dit ansigt og dine gjne udseettes for fare.

Forsigtig! Brug specielle svejsehandsker. Under svejsearbejder kommer gladende partikler flyven-
de. Beskyt derfor dine haender og arme med specielle svejsehandsker.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Pacemaker

Personer, der bruger et elektronisk livsopret-
telsesapparat (som f.eks. pacemaker osv.), bor
spoerge deres laege, for de nsermer sig lysbue-,
skeere-, udbreende- eller punktsvejseanleeg for at
sikre, at de magnetiske felter i forbindelse med
de hgje, elektriske stramme ikke pavirker dine
apparater.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)

1. Potentiometer til at teende produktet og til at
indstille svejsestrommen
Svejsestromsskala

Kontrollampe for drift

Kontrollampe for overhedning
Lynkobling positiv

Lynkobling negativ

Netkabel

Kabel med elektrodeholder

. Kabel med jordklemme

10. Beererem

11. Omskifter elektrode-/WIG svejsning

©CoNOO~WN
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

® Inverter-svejseapparat
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Inverter-svejseapparatet er egnet til at svejse alle
almindelige elektroder med en diameter pa 1,6-
3,2 mm. Omheaengebeeltet gor apparatet velegnet
til mobil brug. Inverter-svejseapparatet er ideelt il
reparations-, vedligeholdelses- eller monterings-
arbejde for hobbyhandveerkere.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

10.01.2017
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4. Tekniske data

EN 60974-1
Europeeisk standard om udstyr til lysbuesvejsning
- Del 1: Svejsestramkilder.

==

Enfaset statisk frekvensomformer-transformator-
ensretter

[s]

Symbol for svejsestromskilder, som er egnet til
svejsning i omgivelser med @get elektrisk risiko.

~50 Hz

Vekselstram og dimensioneringstal for frekvens
[HZ]

Yo

Nominel tomgangsspaending [V]

(%}
Elektrodediameter [mm]

Up
Svejsespaending [V]

1
Svejsestrom [A]

Jaevnstram

[IEDS

Netindgang; antal faser samt vekselstramssymbol
og dimensioneringstal for frekvens

Uy
Netspaending [V]

l{max . ) )
Starste dimensioneringstal for netstram [A]

leff
Effektivveerdi for storste netstrom [A]

Y

Symbol for faldende karakteristik
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—

Lysbue-handsvejsning med indkapslede stav-
elektroder

a

WIG-svejsning (Wolfram-Inert-Gas)

—

Sikring med meerkeveerdi i ampere i nettilslutnin-
gen

.
‘
Pl

Apparatet ma ikke opbevares eller anvendes i
fugtige eller vade omgivelser eller i regnvejr

IP21S

Beskyttelsesgrad

H

Isolationsklasse

X

indkoblingstid

Nettilslutning: ........cccoceeineene 230-240V ~ 50 Hz
Tomgangsspaending ..........ccccceceeiiiieiiniinnne 85V
Optagen effekt ........ccceceeeen. 5,5kVAved 130 A
SIKMNG (A) oo 16
Vaagt i ca.3,9kg

Svejsning med indkapslede stavelektroder:

SVEJSESIIOM ..o 20-130A
Indkoblingstid X

15% e 130 A
B0% e s 65 A
T00% weeeenieeeeeeesie e 50 A
WIG-svejsning

SVEJSESIIOM ..o 20-150A
Indkoblingstid X

15% e 150 A
B0%0 vttt e 75A
T00% vt 60 A
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Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke bzeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

Fare!

Dette el-veerktoj frembringer et elektromagne-
tisk felt under driften. Dette felt kan under visse
omsteendigheder indvirke pa aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere faren for
alvorlige eller dodelige kveestelser anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater konsulterer
deres laege og producenten af implantatet, inden
maskinen tages i brug.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Fare!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Tilslutning af svejsekabler (fig. 3)

Fare! Alle forsyningsledninger skal veere trukket
ud af apparatet, for svejsekablerne (8/9) sluttes til!
Slut svejsekablet til, som vist pa fig. 3. Forbind
elektrodeholderens (8) og jordklemmens (9) to
stik med de tilhegrende lynkoblinger (5/6), og fikser
stikkene ved at dreje dem i urets retning.

Ved svejsning med indkapslede stavelektroder
sluttes kablet med elektrodeholder (8) normalt

til plus-polen (5), kablet med jordklemmen (9) til
minus-polen (6).

Teend/Sluk (fig. 1/2)

Teend for apparatet ved at dreje potentiometeret
(1) til hgjre. Kontrollampe for drift (3) begynder at
lyse. Sluk for apparatet ved at dreje potentiome-
teret (1) mod uret tilbage til svejsestromsskalaens
(2) nulstilling. Kontrollampe for drift (3) gar ud.
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Pas pa! For apparatet teendes, skal det sikres,
at omskifteren elektrode-/WIG-svejsning (11) er
indstillet pa elektrodesvejsning.

Svejseforberedelser

Jordklemmen (9) fastgeres direkte pa svejsestyk-
ket eller pa det underlag, som svejsestykket er
stillet pa.

Vaer opmaerksom pa, at der skal vaere en direkte
kontakt med svejsestykket. Undgéa derfor lakerede
overflader og/eller isoleringsmaterialer. Elektrode-
holderkablet har en specialklemme i enden, som
benyttes til at klemme elektroden fast med.

Svejse-beskyttelsesskaermen skal altid anvendes
under svejsning. Den beskytter gjnene mod den
lysstraling, der kommer fra lysbuen, samtidig med
at du har et godt udsyn til svejseemnet (folger
ikke med leveringen).

6. Betjening

Svejsning

Nar du har etableret alle elektriske tilslutninger til
stramforsyningen og til svejsekredslgbet, kan du
gore som folger:

De fleste bekleedte elektroder sluttes til plus-
polen. Der findes dog nogle typer af elektroder,
som sluttes til minus-polen. Felg producentens
anvisninger med hensyn til elektrodetype og rigtig
polaritet.

For den ende af elektroden, der ikke er bekleedt,
ind i elektrodeholderen (8), og forbind jordklem-
men (9) med svejsestykket. Serg for, at der er en
god elektrisk kontakt.

Teend for apparatet med teend/sluk-knappen og
indstil svejsestrammen med potentiometeret til
indstilling af svejsestrammen (1). Alt efter hvilken
elektrode du vil benytte. Hold beskyttelsesskeer-
men op foran ansigtet, og stryg elektrodespidsen
pa svejsestykket med samme beveegelse, som
nar du teender en teendstik. Dette er den bedste
made at teende lysbuen pa.

Prov pa et testemne, om du har valgt den rigtige
elektrode og stramstyrke.

10.01.2017
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Elektrode @ (mm) | Svejsestrom (A)
1,6 40 -50
2 40-80
2,5 60-110
3,2 80-150
Pas pa!

Undgé duppende beveegelser med elektroden ind
pa arbejdsemnet, da der vil kunne opsta beska-
digelse, ligesom det vil besveerliggere anteendel-
sen af lysbuen.

Nar lysbuen er blevet antaendt, s& prov at holde
en afstand til arbejdsemnet, som svarer til den
anvendte elektrodediameter. Afstanden skal sa
vidt muligt veere konstant under svejsningen.
Elektrodens heeldning i arbejdsretningen skal
veere 20/30 grader.

Pas pa!

Brug altid en tang til at fijerne brugte elektroder
eller beveege nysvejsede stykker med. Bemaerk,
at elektrodeholderne (8) altid skal henleegges iso-
leret efter svejsningen.

Slagger ma ferst fiernes fra sammen efter afke-
ling.

Hvis svejsning fortseettes pa en afbrudt svej-
sesgm, skal slaggen pa begyndelsespunktet
fiernes forst.

WIG-svejsning

For du starter WIG-svejsning med apparatet, skal
det sikres, at apparatet er slukket med taend/sluk-
knappen (1). Stil s& omskifteren elektrode-/WIG-
svejsning (11) pa WIG-svejsning.

Den yderligere fremgangsmade er beskrevet i vej-
ledningen til dit WIG-svejsebraender-saet.

Pas pa!
Bruges storre gasflasker, skal disse beskyttes
mod at veelte!

Overhedningsbeskyttelse

Svejseapparatet er udstyret med en overhed-
ningsbeskyttelse, som beskytter svejsetrans-
formeren mod overophedning. Hvis overhed-
ningsbeskyttelsen skulle blive aktiveret, lyser
kontrollampen (4) pa apparatet. Lad svejseappa-
ratet kole af.
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7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sé& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

10.01.2017 13:51:26
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehor skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.

11. Transport
Inden du transporterer maskinen til et andet sted,

skal alle tilslutninger fijernes; forst herefter kan
maskinen transporteres.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Anl_TC_IW_150_SPK3.indb 12 10.01.2017 13:51:26
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom och beakta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna fére anvandning.

4
]

Obs! Anvand andningsskyddsmask. Risk for att giftiga angor uppstar vid svetsning. Anvand en lamp-
lig andningsskyddsmask och sorj for tillracklig ventilation.

¥
Obs! Arbeta aldrig utan 6gonskydd! Anvand en svetsskarm vid alla arbeten dar ditt ansikte och dina
6gon ar utsatta for fara.

Obs! Bér sérskilda svetsarhandskar. Risk for att glédande partiklar flyger omkring vid svetsning.
Skydda hander och armar med séarskilda svetsarhandskar.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Pacemaker

Personer som bar elektronisk livsuppehallan-

de utrustning (t ex pacemaker), ska kontakta
lakare innan de narmar sig anldggningar for
bagsvetsning, skarbranning, avbrénning eller
punktsvetsning. Da&rmed kan det sékerstallas

att de magnetiska falten som uppstar vid héga
elektriska strommar inte paverkar de medicinska
utrustningarna.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av aggregatet (bild 1/2)
1. Potentiometer for att sla pa aggregatet och
stélla in svetsstrémmen

Skala for svetsstrom

Kontrollampa fér drift

Kontrollampa fér éverhettning
Snabbanslutning positiv
Snabbanslutning negativ

Néatkabel

Kabel med elektrodhallare

. Kabel med jordklamma

10. Béarsele

11. Omkopplare elektrod-/TIG-svetsning

©CoNOO~WN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

® Invertersvets
®  Original-bruksanvisning
e Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Invertersvetsen ar avsedd for svetsning med

alla konventionella elektroder med en diameter
mellan 1,6 och 3,2 mm. Med béarselen lampar sig
aggregatet fér mobil anvandning. Invertersvetsen
ar det perfekta valet for reparations-, underhalls-
och monteringsarbeten for gér-det-sjélvare.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller

-16-
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vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

EN 60974-1

Europeisk standard fér svetsapparater fér ma-
nuell ljusbagssvetsning med begrénsad inkopp-
lingstid.

D=

Enfasig statisk frekvensomformare-transformator-
likriktare

[S]

Symbol fér svetsstromkallor som &r lampliga for
svetsning i miljé med hégre elektriska risker.

~50 Hz
Véxelstrom och dimensioneringsvérde for frek-
vens [Hz]

U
Nominell tomgéngsspénning [V]

(%]
Elektroddiameter [mm]

Up
Svetsspanning [V]

1
Svetsstrém [A]

Likstrom

[IEpS

Néatingang; Antal faser samt vaxelstrémssymbol
och dimensioneringsvérde fér frekvens

Yy
Natspanning [V]

max
Maximalt dimensioneringsvérde fér natstrém [A]

leff
Effektivt varde fér maximal nétstrom [A]

Y

Symbol fér fallande karakteristisk kurva

Anl_TC_IW_150_SPK3.indb 17

7:

Manuell ljusbagssvetsning med belagda stavelek-
troder

a

TIG-svetsning (Tungsten Inert Gas)

+—

Sékring med nominellt varde i ampere vid natans-
lutning

]
y
4|‘“

Férvara och anvénd inte apparaten i fuktig eller
vat omgivning eller vid regn.

IP21S

Kapslingsklass

H

Isoleringsklass

X

Belastningsférméaga

Natanslutning ..........cccoceeeene 230-240V ~ 50 Hz
TOoMGANgSSPANNING ....cevevveivreieiieeiesieeeeens 85V
Effektforbrukning ..........ccccceee 5,5kVAvid 130 A
SEAKING (A) e 16
VIKE oo ca 3,9 kg

Svetsning med belagda stavelektroder:

SVELSSIIOM ...ooieiiiiiiieccee e 20-130A
Inkopplingstid X

15 o e 130A
B0 Yo et 65A
TO00 Y0 et 50 A

TIG-svetsning:

SVESSIIOM ...ooeiiiiiiieeeeee e 20-150A
Inkopplingstid X

15 Yo e 150 A
B0 Y0 1 75 A
100 %0 v 60 A
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Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

Fara!

Detta elverktyg genererar ett elektromagnetiskt
falt under drift. Under vissa omstandigheter kan
detta falt paverka aktiva eller passiva medicinska
implantat. For att reducera risken for allvarliga
eller dédliga personskador, rekommenderar vi att
personer med medicinska implantat kontaktar sin
lakare och tillverkaren av det medicinska implan-
tatet innan maskinen anvénds.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
O6verens med natets data.

Fara!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Ansluta svetskablarna (bild 3)

Fara! Svetskablarna (8/9) far endast anslutas om
aggregatet inte ar ansluten till elnatet.

Anslut svetskablarna enligt beskrivningen i bild 3.
Anslut elektrodhallarens (8) och jordklammans (9)
bada stickkontakter till motsvarande snabbans-
lutningar (5/6) och sparra kontakterna genom att
vrida dem i medsols riktning.

Vid svetsning med belagda stavelektroder ansluts
kabeln med elektrodhallaren (8) i normalfall till
pluspolen (5) och kabeln med jordklamman (9) till
minuspolen (6).

Strombrytare (bild 1/2)

Sla pa aggregatet genom att vrida potentiometern
(1) i medsols riktning. Kontrollampan (3) for drift
borjar lysa. Sla ifrdn aggregatet genom att vrida
potentiometern (1) i motsols riktning till nollaget
pa skalan (2) for svetsstrommen. Kontrollampan
(8) for drift slocknar.

Obs! Innan aggregatet slas pa maste man kon-
trollera att omkopplaren f6r elektrod-/TIG-svets-
ning (11) star pa elektrodsvetsning.

Férberedelser infér svetsning

Jordklamman (9) ska féastas direkt pa svetsstycket
eller pa underlaget dar svetsstycket har stéllts.
Obs! Se till att det finns direkt kontakt till svetssty-
cket. Undvik darfér lackerade ytor eller isolerande
material. Pa elektrodhallarens ande finns en
specialklamma som anvands for att klAmma fast
elektroden.

Anvand alltid svetsskarm under svetsning. Denna
skarm skyddar 6gonen mot ljusstralarna fran ljus-
bagen men gor det &nda mojligt att halla svetssty-
cket under uppsikt (medféljer ej).

6. Anvanda

Svetsning

Efter att alla elektriska anslutningar fér strémfér-
sorjningen samt fér svetsstromkretsen har utférts
kan du ga tillvaga pa foljande satt:

De flesta dverdragna elektroder ansluts till plus-
polen. Det finns dock andra slags elektroder som
ska anslutas till minuspolen. Beakta tillverkarens
instruktioner angaende typ av elektrod och kor-
rekt polaritet.

For in elektrodens ej 6verdragna del i elektrodhal-
laren (8) och anslut jordklamman (9) till svetssty-
cket. Se till att fullgod elektrisk kontakt finns.

Sla pa svetsen med strdmbrytaren och stéll in
svetsstrdmmen med potentiometern for install-
ning av svetsstrommen (1) Beroende pa vilken
slags elektrod du vill anvanda. Hall svetsskarmen
framfoér ansiktet och dra med elektrodspetsen pa
samma satt som om du vill tinda en téndsticka.
Detta ar den basta metoden for att tdnda ljusba-
gen.

Elektrod @ (mm) Svetsstrom (A)
1,6 40-50
2 40-80
2,5 60-110
3,2 80-150

Obs!

For inte ned elektrodspetsen kort mot arbetssty-
cket. Det finns risk for att skador uppstar och att
det blir svart att tdnda ljusbagen.

Sa snart ljusbagen har tants, forsok att anpassa
avstandet till arbetsstycket med hansyn till den
aktuella elektrodens diameter. Hall avstandet
sa konstant som méjligt medan du svetsar. Luta

-18-
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elektroden i arbetsriktningen med 20-30 grader.

Obs!

Anvand alltid en tang for att ta bort férbrukade
elektroder eller for att flytta arbetsstycken som
just har svetsats. Tank pa att elektrodhéllaren (8)
alltid maste laggas ned i isolerat skick efter att du
har utfért svetsningen.

Du far inte ta bort slagg fran svetsen forran den
har svalnat.

Om du vill fortsatter att svetsa vid en avbruten
svets maste du forst ta bort slaggen fran ansats-
stéllet.

TIG-svetsning

Innan du bérjar med TIG-svetsning med aggrega-
tet, maste du kontrollera att aggregatet har slagits
ifrdn med strombrytaren (1). Stéll omkopplaren for
elektrod-/TIG-svetsning (11) pa TIG-svetsning.
Efterféljande arbetssteg beskrivs i bruksanvisnin-
gen till ditt TIG-svetsbrénnar-set.

Obs!
Om storre gasflaskor anvands ska dessa fixeras
sa att de inte kan valta!

Overhettningsskydd

Svetsaggregatet ar utrustat med ett éverhett-
ningsskydd som ska skydda svetstransformatorn
mot 6verhettning. Om éverhettningsskyddet I6ser
ut tands kontrollampan (4) pa svetsen. Lat da
svetsaggregatet svalna under en viss tid.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-

kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-19-

Anl_TC_IW_150_SPK3.indb 19

10.01.2017 13:51:26



11. Transport

Koppla loss samtliga anslutningar innan aggre-
gatet transporteras till en annan plats. Darefter &r
aggregatet klart fér transport.

-20-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

.21-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

.00.
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RUS

CopepaHue

YKasaHus no TexHMKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB yNaKoBKM
Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpeHa3HaYeHeM
TexHUYecKne faHHble

Mepea BBOAOM B aKCMyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

3ameHa Kabensa NUTaHWs 31eKTPOCETH

OuncTKa, TEXOGC/YMBAHUE U 3aKa3 3anacHbIxX getanen
9. YTunusaumsa v BTOPMYHOE MCMOJIb30BaHe

10. XpaHeHue

11. TpaHcnopTupoBsKa

©NOo GO~ LN
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RUS

OnacHocTb! - [epea nepBbIM UCMOb30BAHWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMyaTauun n cneaymre
cofepallMMcs B HEM yKasaHUsaM.

¢
B

OcTtopoHo! Ucnonb3yiTe pecnuparop. Bo Bpemsa cBapKW BO3MOXKHO 06pa3oBaHUe SA0BUTbIX
napos. [103ToMy UCMO/Ib3YITe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnMpaTop M obecrneysTe 0CTaTOHHYO
BEHTUNALMIO.

E
OcTopoHo! 3anpelyeHo paboTaTb 6e3 cpeacTB 3alWUTbl 1a3. Bo BpemMs BbINoNHEHWS t0BbIX
paboT, NPeaCcTaBNAOLMX ONACHOCTb /1A LA U INa3, UCMO/b3YMTe CBAPOYHbIM 9KpaH.

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cneuuanbHble NepYaTHU 418 CBapKU. Bo Bpemsa cBapKu MoryT
Ha MecTe BbINO/IHeHWUs paboT MOTYT JieTaTb PacKaeHHble YacTuLbl. [103ToMy 3alumLLaiTe pyKU ¢
MOMOLLbIO CMELMANBHBIX NePYaToOK A/A CBapKM.

.24-
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

ONEeKTPOKapAUOCTUMY/IATOP

Jlvua ¢ aNeKTPOHHBIM YCTPOMCTBOM

[N COXPaHEHUSI HU3HW (Hanpumep,
3NIEKTPOKAPANOCTUMYNIATOPOM U T. A.) AOHKHbI
NMPOKOHCY/NETUPOBATLCA CO CBOMM BpayoM,
npemxae 4em npubamxKaTbesa K ycTaHOBKaM
[Ns yrOBOM CBapKM, pe3aresibHbIM
yCTaHOBKaM, yCTAHOBKaM /151 CHUraHus

WJIM yCTAHOBKaM TOYEYHOW CBapPKM, YTOObI
YOOCTOBEPUTLCS B OTCYTCTBUM BAMAHUA Ha UX
YCTPOMCTBA MarHUTHbIX NOSIEN B COYETAHUM C
3IEKTPUYECKMM TOKOM GOJIbLLION CUJIbI.
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2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 Onucanue ycTpoiicTtBa (puc. 1/2)
1. [loTeHUMOMETP A8 BRIOYEHMS YCTPOMCTBA
W peryMpoBKM CBapO4YHOro TOKa

2. LUkana cBapo4HOro ToKa

3. HoHTponbHas namnoyka ana paboyero

pemxuma

HoHTposnbHaa namna neperpesa

BbicTpoaeiicTaytowan mybra

NONOKUTENbHASA

BbicTpoaeiicTaytowan Mydrta oTpuuaTesbHas

Habenb nutanusa

Habenb c geprarenem aneKkTpogos

HKa6enb c Knemmown 3asemseHus

0. PemeHb AnA nepeHocKm

1. MNepekntoyatenb pexrma CBapku
9N1EKTPOAAMM U BOSIbPaAMOBbLIM 3/1IEKTPOAOM
B cpeae nHepTHoro rasa (WIG-cBapku)

o s

TSooNO

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIo 06bema NoCTaBKM.

Mpn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEHTP

WK MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenu

YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboymx AHeM nocsie NPUoBpPETEHUs U3AENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTyHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpganuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKwe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOMCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamH,
nJieHKamMmu U MeJIKMMu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4yaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAyLWbA!
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®  CBapouyHbIi annapT MHBEPTOPHOrO TUNa

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e3onacHocTm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

CBapoyHbI UHBEPTOP NMOAXOAUT A/ CBAPKM
BCEX CTaHAAPTHbIX 9/1IEKTPOAOB AMaMeTPOM
1,6-3,2 mm. Brarogapa Hanae4YHoOMy PeMHI0
YCTPOMCTBO 60/1blle BCero NoAXOAMT ANA
MOBWIBHOTO NpUMeEHeHUA. CBapOYHbI MHBEPTOP
naeanbHO NOAXOAWT ANA BbINONHEHWA paboT no
PEMOHTY, TEXHUHECKOMY OGCIYHMBaHUIO MU
MOHTaXy Ha AoMy.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecst OT 3TOro UCMosib3oBaHWe
CUYMUTAETCA HE COOTBETCTBYHLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3SHUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 nam
TpaBMbl nto60oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMIi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/lb.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A1a UCMNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIIEHHON, PEMEC/IEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMOJIb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 061acTy, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHn4ecHUe AaHHble

EN 60974-1

EBponeickuii cTangapT A8 CBapOUHbIX
annaparoB /1A PyYHOM CBapKW 31EKTPUYECKON
Zlyroi ¢ orpaHUyeHHON AIMTENbHOCTbIO
BKJIIOYEHUSA.

A DB=

OpHodasHbIM cTaTUHeckuii npeobpasoBartesib
4acToTbl, TpaHchopMaTop, BbINPAMUTENb
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[s]

CUMBO/ /15 FeHepaToPOB CBAPOYHOrO TOKA,
npegHasHaveHHbIX /19 CBapKY B cpese ¢
MOBbILIEHHOW 3/IEKTPUYECKOM OMACHOCTbHO.

~50Ty
MepemeHHbIM TOK 1 pacHeTHOE 3HaYeHne
YyacToTbl [Iu]

Uo
HomunHanbHoe HanpsaxeHue xonoctoro xoaa [B]

o
[OnameTp anektpoga [Mm]

Up
cBapoyHoe HanpsmxeHue [B]

1
2
CBapoyHbIM TOK [A]

[MOCTOAHHbIN TOK

[IEpS

Bxop, 4nA NOAKNOYEHUSA K CETU; KONMYECTBO
anS, a TaK¥e CMMBOJ1 NepeMeHHOro ToKka 1
pacyeTHOe 3Ha4YeHne 4acToTbl

Uy
HanpsameHnune anextpoceTu [B]

I1 max
MaKcumanbHoe pacyeTHOe 3Ha4YeHe ToKa

aneKTpoceTu [A]

l1eff
,£l,e171CTBy|ou4ee 3Ha4YeHne MaKCuMasibHOIro ToKa

aneKTpoceTH [A]

Y

CVMBON HUCXOAALLEN KPUBOM

7:

PyyHas cBapKa aneKkTpuy4ecKom gyrom co
CTEPKHEBbIMU ANIEKTPOAAMM B 060JI0HKE

a

WIG-cBapKa (cBapKa BoJibhpaMoBbIM
9/1EKTPOZIOM B CPEAe MHEPTHOTO rasa)
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MpenoxpaHnTeNb NOAKIIOHYEHUSA K CETU C
HOMMWHaJ/IbHbIM 3Ha4YeHWEM B amnepax

‘ |"t‘4
3anpeLeHo XpaHnTb U UCMO/Ib30BaTb

YCTPOMCTBO BO BNIAXHOM WM CbIpOM cpese, a
TaKMe Nof, JOKAEM.

IP21S
CTteneHb 3awuThbl

H
Knacc nsonsauum

X
[AnuTenbHocTb hasbl BKAOYEHUA:

ONEKTPOMUTAHUE: ......eeeenee 230-240B,~50 Ty,
HanpameHne X0N0CTOr0 XOA4A: ...ccuveeerueennns 85B
MoTpebieHne MOLLHOCTY ..... 55kB-Anpn 130 A
MpepoxpaHnTenb (A): .....cccocveicieiieiiieseee 16
MaCCA ... OK. 3,9 Kr

CBapKa CO CTepHHEBbIMU 3NIEKTPOAAMU B
o6osouKe:

CBapPOYHDBIN TOK ..eveeuveeiiiaiiesiieeieeaaeen 20-130 A
AnntenbHocTb hasbl BRAOYEHUA X

15% e 130A
B0% e 65 A
T00% weeneeeeeiesie et 50 A
WIG-cBapKa

CBaPOUHDBIN TOK ..veveeeeieeiienieeaeesieanees 20-150 A
AnuntenbHocTb Gasbl BKAOYEHUs X

15% e 150 A
B0 et 75A
T00% et 60 A
OcTopoHOo!

OcTaTo4Hble onacHOCTH
[ae B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere
OMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUM C NpeanucaHueM, To U Toraa
BCErga ocTaeTcA MecTo A/ia pUcKa. Huwke
NPUBEAEH CMIMCOK OCTaTOUYHbIX ONAacHOCTEMN,
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUUEN HacToALLEero
3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:
1. 3aboneBaHue NETKUX, B TOM C/ly4ae ecu

He MCMoJb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
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pecnuparop.

OnacHocTb!

OnucbiBaeMbli 31EKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT
BO BPeMs paboTbl CO3AAET 9NEKTPOMarHUTHOE
nose. 3T0 3NEKTPOMarHMTHOE noJse npu
onpeAeNeHHbIX YC/I0BMAX MOKET HapyLWUTb
paboTy aKTMBHbIX UJIM NACCUBHbIX MEAULIUHCKUX
MMNAaHTaToB. 1A TOro 4To6bl N36exaTb
OMacHOCTU NOJTyYEHUA CEPbE3HBIX MU
CMepTe/bHbIX HapyLUEHWM 3A0POBbA Mbl
peKOMeHAYEM ULAM, UMEIOLLIUM MEULIMHCKUE
MMMNAaHTaTbl, 06PaTUTLCA 3a KOHCYNbTaLMEN

K Bpayy Wan U3roToBUTEO MEAULMHCKOrO
UMnAaHTaTa npexae, Y4em nosib3oBaTbes
YCTPOMCTBO.

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eputechb nepes NogKAYEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

OnacHocTb!

Bcerga BbiHMMaMTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexje, 4eM oCyLeCcTB/IATb HACTPOMUKHU
ycTpoiicTBa.

MopakntovyeHne cBapo4Horo Kabens (PUCYHOK
3)

OnacHocTb! OcylecTBnANTe paboThl NO
NOAKJIIOYEHMIO CBApPOYHOro Kabens (8-9) ToNbKo
€C/I1 LUTEKep YCTPOMCTBA BbIHYT U3 PO3eTKM!
MoaKknounTe cBapOYHbIM Kabesb TaK, KaKk 3To
rnoKasaHo Ha pucyHke 3. CoeuHWTe 418 3TOro
oba WTeKepa AepHarens aNeKTpoaos (8) n
K/IeMMbl 3a3em/ieHns (9) C COOTBETCTBYOLLMMMU
6blCTpOAeNCTBYOWMMU MydTamm (5-6) n
3adUKCUpYHTE LITEKEPDI, MOBEPHYB UX B
HanpaseHWU BPaLLEHWA YaCOBOM CTPE/KM.

Mpu cBapKe cO CTePKHEBLIMU 3NIEKTPOAAMU B
060/104Ke Kabesb C AeprHarenem a1eKTpoaoB
(8) nogKA4aeTCA 06bIYHO K NOSIOKUTENBHOMY
nostocy (5), a Kabesb C K1IeMMON 3a3eM/IeHNs
(9) K oTpuruaTensHomy nontocy (6).

BKAOUYUTB-BbIKIOYUTE (PUCYHKM 1/2)

BKAtounTe yCTPOMCTBO, NOBEPHYB NOTEHLMOMETP
(1) no yacoBow cTpenke. HoHTponbHas
namnoyka paboyero pexuma (3) HaumHaeT
CBETUTbCA. BbIK/II0UYMTE YCTPOMCTBO, NOBEPHYB
noTeHuMomeTp (1) NPOTMB YacOBOW CTPENKM

1 NpuBeas ero B Hy/eBOe NONOHEHNE LWKabl
CBapoYHOro ToKa (2). HoHTponbHaa namnoyxa
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paboyero pexwuma (3) racHerT.

BHumaHue! lNpexae Yem BKYATb YCTPOMCTBO,
ybeamTech B TOM, YTO NepeK/oyaTe/b pexmma
cBapku anekTpogamu n WIG-ceapkw (11)
YCTaHOBJIEH Ha PEHMM CBaPKKN 3N1EKTPOAAMM.

MoaroToBKa K cBapo4HbIM paboTam

Hnemma 3asemnenus (9) kpenutea
HernocpesCTBEHHO Ha CBapvBaeMyto AeTaslb Uin
Ha NoAKNaAKy, Ha KOTOPOW ycTaHaBMBaeTCA
cBapvBaemas fjeTasb.

BHumaHwme! MNpocnegute, 4TO6LI 6611 06pa30BaH
HEenocpesCTBEHHbIM KOHTAKT CO CBapvBaeMom
fetanbto. [loaTomy nsberanTe UCNONb30BaHNUSA
JIAaKMPOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN U (M)
usonupyowmx matepuanos. Kabenb aeprwarens
9/IEKTPOAOB UMEET Ha KOHLLE CneLmasbHyio
K/IEMMY, KOTOpas UCMob3yeTca A ero
3aKpeneHns 3aMMOM Ha 3N1IeKTpose.

Bcerga vcnonb3ayiite 3alimMTHbIA CBAPOYHbIM
LLMTOK BO Bpems cBapku. OH 3aluLiaeT rmasa
OT CBETOBOI0 U3/Ty4EHUS NIEKTPUYECKOM
[4yrv, HO NMpY 9TOM NO3BO/IAET YETKO BUAETb
HannaBneHHbI MeTanN (He BXOAUT B OGbEM
NoCTaBKM).

6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMCTBOM

CBapKa

Mocne Toro Kak Bbl 06ecneynIv dNeKTpUYecKme
NOAKNKYEHUA ON1A SNIEeKTPONUTaHUA, a TaKxe
[1 KOHTYpa CBApOYHOro TOKa, BaM HYHHO
OCYLLECTBUTb CefyioLLee:

BoNbLIMHCTBO 9N1EKTPOLOB B 060/104Ke
MOAK/I0HAKOTCA K NMOJIOKUTENIBHOMY MOJIHOCY.
OpHaKo CyLecTBYOT HEKOTOPbIE BUbI
9/IEKTPOAOB, KOTOPbIE MOAKOHAIOTCA K
oTpuuaTenbHOMy nontocy. PykoBoacTByimMTeCh
AaHHbIMK U3rOTOBUTENIA KacaTes/ibHO TUna
9/1EKTPOAA W NPaBW/IbHOM NONAPHOCTY.
BcTaBbTe HEMOKPbITHIN 060/104KOM KOHEL,
3NIEKTpOAa B aNieKTpogoaepHarens (8) n
CoeAMHUTE KNemMMy macchl (9) co cBapvBaemon
aetanbto. [pu aTOM NpocaeguTe 3a HaMYMem
NIOTHOrO 3NIEKTPUYECKOrO KOHTaKTa.
BK/1to4MTE YCTPOMCTBO C MOMOLLIbIO
nepexaw4varena «BK/I04eHO-BbIK/IIO4YEHO» U
OTperynnpymTe CBapoyHbIM TOK NMOTEHLIMOMETPOM
ANA perynMpoBKM CBApO4HOro ToKa (1). B
3aBMCHMMOCTHM OT UCMO/Ib3YEMOTrO 3NIEKTPOAA.
JepHuTe 3alMTHBIN LWUTOK Nepes TMLOM U

NOTPUTE KOHEL, 31EKTPOAA O CBapUBaeMyto
feTasnb, TAKUM e 06pa3oM, KaK Npu 3ammraHum
CMUYKK. DTO cCambli NyHLLIMIA cnocob 3amedb
3/IEKTPUYECKYIO Oyry.

Cpenavite npo6Hyto CBapKy Ha MPOGHOM AeTanu
Ana Toro, YTOObI npoBepuTb, NPaBU/IbHO 1
BbIGPaHbl 3/1IEKTPOS 1 C11a TOKa.

AnameTtp CBapoO4HbIN TOK
anexkTpopa (Mm) (A)
1,6 40-50
2 40-80
2,5 60-110
3,2 80-150
BHumaHwue!

He ypapsiTe aneKTpogom B cBapuBaemyto
[leTasb, TaK KaK B pe3y/sikTate OHa MOXET 6bITb
NOBPEHAEHA, M 3TO 3aTPYAHWUT 3arKUraHue
9NEKTPUYECKON AyTU.

HaK TonbKo aneKkTpuyecKas ayra 3ammeTcs,
nonpobyinTe BblAEPHMNBATL ONpeaeeHHoe
paccTosHWe A0 CBapMBaEMOW AeTasu, KoTopoe
COOTBETCTBYET AMAMETPY MUCMO/Ib3YEMOro
aneKkTpoga. uctaHums Jo AeTanu AOHKHA
0CTaBaTbCA KaK MOXHO 60/1ee NOCTOSSHHOW BO
BpemMA NpoBefeHus CBapKW. HaKkoH aneKkTpoaa
B pabo4yeM HanpaB/eHWU JOJIKEH COCTaBIATb
20/30 rpazycos.

BHumaHue!

Bcerga vcnonbaywTe Wwunubl AN8 TOro, 4Toobl
YAAIMTb UCMOb30BaHHbIE SNEKTPObI, UK
ONA nepeMeLleHus TONIbKO YTO CBapEHHbIX
Jetanen. Heo6xoanmMo y4ecTb, HTO fepKaresb
9NIeKTPOAOB (8) Nocne cBapKu Bcerga fOHEH
ObITb OT/IOKEH B CTOPOHY B N30/IMPOBAHHOM
COCTOSIHUM.

LLInak MO¥HO yaanaTb CO LiBa TONbKO Nocne
oxXnarmaeHus.

Ecnu cBapKa gomkHa ObiTb NPOAO/IKEHA

Ha MecTe npepbIBaHMA CBApOYHOrO LWBa, TO
CHa4ana HeobxoAMMO yaanuTb LUIaK Ha MecTe
NPOAOJIKEHMSA LIBA.

WIG-cBapKa

Mpexae 4yem npuctynuTb K WIG-cBapKe ¢
MCMNOb30BaHMEM YCTPOMCTBA, YOeanTech B TOM,
YTO YCTPOMCTBO ObINI0 BbIK/IOYEHO C MOMOLLbIO
nepeKoyaTens «BKJIYEHO-BbIKIIOYEHO» (1).
3arem nepeBeanTe NepeKoyaTe b pexmma
cBapku anekTpogamu n WIG-ceapku (11) B
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pexum WIG-cBapKu.

MopsafoK fasbHENLLMX AEUCTBUM NpUBeeH

B PYKOBOACTBE MO 3KCMJlyaTauuu Batlewn
cBapoyHyto ropenky ans WIG-cBapkv B c6ope.

BHuMmaHue!

Mpn cnonbL30BaHUKM GONbLLMX ra30BbIX
6a1710HOB HE06X0AMMO NPUHATL Mepbl NO
NPeAoTBPALLEHMIO MX ONPOKUAbIBAHUA.

3awuTa ot neperpesa

CBapoyHbIi annapar cHab¥eH YyCTPOMCTBOM
3almTbl OT Neperpesa, KOTOpoe 3alumiiaeT
CBapOYHbIM TpaHChOPMaTOp OT MOBbILLIEHHOM
Temneparypbl. Ecnv ycTponcTBO 3awwmThl

OT neperpesa cpaboTasno, To CBETUTCA
KOHTpO/IbHas namna (4) Ha ycTporcTe. [anTte
CBapoO4YHOMY annapary OCTbITb B TeYeHWe
HEKOTOPOro BPEMEeHM.

7. 3ameHa Kabenqa nutaHusa
3NIeKTpoceTU

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noepexgeH Kabenb nuTaHma ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyxba cepBuca U apyroe S1LOo ¢ NoJoGHOM
KBa/IMpUKaLMen Ans Toro, YTobbl U3GeKaTb
ONacHoOCTEN.

8. OumnCTHa, Texo6CnyUBaHUe U
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepepg Bcemmn paboTammn No O4UCTHE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtHa

*  CopepuTe 3alMTHbIE MPUCIOCOGIEHUSA,
BEHTU/ISALMOHHbIE LM 1 Kopnyc ABuraTens
CBOGOHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMXHO OT
nblY 1 rpasu. NpoTpuTe YyCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLLbIO MW NMPOAYMTE CHaTbIM BO34yXOM
NnoA, HU3KUM AaB/IEHUEM.

®  Mbl peKOMeHYeM O4MLLATb YCTPOMUCTBO
cpasy Noc/e Karaoro UCnob30BaHus.

®  PerynspHo ouyuLiarTe yCTPOMCTBO BIAHKHOM
BETOLUbIO C HEGO/IbLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yiiTe cpeactaa
[151 O4UCTHM WM PACTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NJacTMaccoBble YacTu

ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasa BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb NoJsly4eHna yaapa
TOKOM.

8.2 Texo6cnyuBaHue
BHyTpM yCTpPOMCTBA HET HUKaKWX AeTanen,
HYXAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

8.3 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIx AeTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflyloLime fJaHHbIe;

® TunycTpoycTaa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTndMKaUMOHHbIM HOMEpP yCTporcTBa

* Howmep Heob6xoanMoWM 3anacHomn aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo4ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpUYHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHUs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. OTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEKHOCTU N3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepvasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pacbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaBiaeHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHRHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNOZBEPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa aeten mecte. OnTuManbHas TemMneparypa
XpaHeHuA Haxoautea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.
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11. TpaHcnopTupoBKa
Mpexae 4em NepemMecTUTb YCTPOMCTBO
Ha Apyroe MecTo yaanuTe C Hero Bce

NOLCOEAUHEHUs, MOC/Ie Yero Bbl MoeTe ero
nepemeLLarb.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Y
[

Varo! Kédyta hengityssuojanaamaria. Hitsatessa saattaa syntya myrkyllisia kaasuja. Kayta siksi va-
staavaa hengityssuojanaamaria ja huolehdi riittdvasta tuuletuksesta.

@
Varo! Ala koskaan tydskentele ilman silmésuojaimia! Kayta hitsaussuojainta kaikissa toissé, joissa
kasvosi ja silmési saattavat vahingoittua.

Varo! Kéyta erityisiad hitsauskasineita. Hitsatessa saattaa hehkuvia hiukkasia lennelld ympari. Suo-
jaa siksi kasiasi ja kasivarsiasi erityisilla hitsauskésineilla.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Sydamentahdistin

Henkiléiden, joilla on elektroninen elintoimintotu-
kilaite (kuten esim.syddmentahdistin jne.), tulee
kysyé laakéarinsa mielipidetta, ennen kuin he
tulevat valokaari-, leikkaus-, poltto- tai pistehits-
auslaitteiden laheisyyteen. Taten varmistetaan,
etta kaytdssa syntyvat magneettikentat yhdessa
voimakkaiden s&hkdvirtojen kanssa eivat vaikuta
haitallisesti heidan laitteisiinsa.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)

1. Potentiometri laitteen kéynnistamisté ja hits-
ausvirran sdatamisté varten
Hitsausvirta-asteikko

Kéaytdén merkkivalo

Ylikuumenemisen merkkivalo

Pikaliitin, positiivinen

Pikaliitin, negatiivinen

Verkkojohto

Johto elektrodinpidikkeella

. Johto massapinteella

10. Kantohihna

11. Elektrodi-/WIG-hitsauksen vaihtokytkin

©CoNOO~WN
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2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

e Invertterihitsauslaite
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Invertterihitsauslaite soveltuu hitsaamiseen kaikil-
la yleisesti saatavilla elektrodeilla, joiden lapimitta
on 1,6 - 3,2 mm. Kantohihnan ansiosta laite on
soveltuu erittéin hyvin liikkuvaan kayttéon. Invert-
terihitsauslaite on ihanteellinen kotona tehtaviin
korjaus-, huolto- tai asennustéihin.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

EN 60974-1
Euroopan standardi k&dessa pidettaville kaari-
hitsauslaitteille rajoitetulla kytkentaajalla.

==

Yksivaiheinen kiinted taajuusmuunnin-muuntaja-
tasasuuntaaja

[s]

Symboli hitsausvirranlahteille, jotka soveltuvat
kaytettavaksi hitsaamiseen tavallista voimak-
kaammin sahkoisesti vaarannetussa ymparistos-
sa.

~50 Hz
Vaihtovirta ja taajuuden mittausarvo [Hz]

U
Nimellisjoutokayntijannite [V]

%]
Elektrodin halkaisija [mm]

U
Hitsausjannite [V]

|
Hitsausvirta [A]

Tasavirta

[IEDS

verkkosisééntulo; vaiheiden lukumaéra sekéa
vaihtovirtasymboli ja taajuuden mittausarvo

U1
Verkkojannite [V]

l1max . .
Suurin verkkovirran [A] mittausarvo

leff
Suurimman verkkovirran [A] tehokkuusarvo

Y

Laskevan tunnusviivan symboli

Anl_TC_IW_150_SPK3.indb 36
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—

Valokaari-késinhitsaus vaippapeittoisilla sauva-
elektrodeilla

a

WIG-hitsaus (wolframi-inerttikaasu)

—

Varoke nimellisarvo ampeereina verkkoliitdnnas-
s

.
‘
«’

Ala sailyta tai kayta laitetta kosteassa tai mérassa
ymparistdssa tai sateessa

IP21S

Suojalaji

H

Eristysluokka

X

Kayttdaika

Verkkojannite: ..........ccoeeveeenee. 230-240V ~ 50 Hz
Joutokayntijannite ..........cccoceiiiiiiiiiie 85V
Tehonotto ......cccceveeeeeeeiciiiieee. 5,5 kVA 130 A:lla
Varoke (A) ..ooceeeceeeiieiieeeeee e 16
Paino ...coooeeeee e n. 3,9 kg

Hitsaus vaippapeittoisilla sauvaelektrodeilla:

Hitsausvirta .........ccccccvveeeeeeveiciiieeeee 20-130A
Kéayttéaika X

1590 et 130A
(10 SR 65A
TO00% cvveeeeeee e 50A
WIG-hitsaus

Hitsausvirta .........cccoeeveeeeeeieecciiieeeeen, 20-150A

Paalldoloaika X

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
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jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kdyteta sopivaa pdly-
suojanaamaria.

Vaara!

Tama sahkotydkalu kehittdé kaytén aikana sah-
kémagneettisen kentén. Taéma kentté saattaa
tietyissa olosuhteissa vaikuttaa aktiivisiin tai pas-
siivisiin 1a&kinnéllisiin siirrdnnaisiin. Vakavien tai
kuolemaan johtavien vammojen valttamiseksi
suosittelemme, etté henkilét, joilla on 1aékinnalli-
sia siirranndisia, kysyvat neuvoa laakariltdan tai
ladkinnallisen siirrdnnaisen valmistajalta, ennen
kuin he kayttavéat konetta.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaéavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Hitsausjohtojen liitdnta (kuva 3)

Vaara! Tee hitsausjohtojen (8/9) liitannat vain lait-
teen ollessa irrotettuna sédhkdverkosta!

Liité hitsausjohdot kuvan 3 mukaisesti. Yhdista
tata varten elektrodinpidikkeen (8) ja massapin-
teen (9) pistokkeet vastaaviin pikaliittimiin (5/6)
ja lukitse pistokkeet paikalleen k&antamalla niita
mydtapéaivaan.

Hitsattaessa vaippapeittoisia sauvaelektrodeja
kayttéen liitetdan elektrodinpidikkeelld (8) varus-
tettu johto normaalisti plusnapaan (5), massapin-
teell& (9) varustettu johto miinusnapaan (6).

Kaynnistys / sammutus (kuvat 1/2)

Kéaynnista laite kdantdmalla potentiometria (1)
mydétapaivaan. Kaytdn merkkivalo (3) syttyy pala-
maan. Sammuta laite kdantamalla potentiometria
(1) vastapéivaan hitsausvirta-asteikon (2) nolla-
asentoon. Kaytén merkkivalo (3) sammuu.

Huomio! Ennen laitteen k&ynnistamista varmista
kuitenkin, etta elektrodi-/WIG-hitsauksen vaihto-
kytkin (11) on s&adetty asentoon elektrodihitsaus.

Hitsauksen valmistelutoimet

Kiinnitd massapinne (9) suoraan hitsattavaan
kappaleeseen tai alustaan, jolle hitsattava kappa-
le on asetettu. Huomio, huolehdi siit, etté hitsat-

FIN

tavaan kappaleeseen on valitdn yhteys. Valta siksi
maalattuja pintoja ja/tai eristysaineita. Elektrodin-
pidikkeen johdon loppupéaéssa on erikoispinne,
johon elektrodi liitetaan.

Hitsaamisen aikana taytyy aina kayttaa hits-
aussuojakilped. Se suojaa silmia valokaaresta
lahtevasta valonséteilysta ja sallii silti nAkyman
tarkalleen hitsattavaan tavaraan (hitsaussuojakilpi
ei kuulu toimitukseen).

6. Kayttd

Hitsaaminen

Kun olet tehnyt kaikki sahkéliitdnnat seké sahkon-
sy6ttdé etté hitsausvirtapiiria varten, voit jatkaa
seuraavasti:

Useimmat vaippaelektrodit liitetdan plusnapaan.
Mutta on kuitenkin muutamia elektrodityyppeja,
jotka liitetddn miinusnapaan. Noudata valmistajan
antamia, elektrodityyppié ja oikeaa napaisuutta
koskevia ohjeita.

Kiinnita sitten elektrodin vaipaton paa elektrodin-
pidikkeeseen (8) ja yhdistéd massapinne (9) hitsat-
tavaan ty6kappaleeseen. Huolehdi erityisesti siita,
ettd syntyy hyva sahkoékontakti.

Kéynnista laite ja kytke hitsausvirta hitsausvirran
saatopotentiometrilla (1). Se on riippuvainen kay-
tettavéasta elektrodista.

Pidé& suojakilped kasvojesi edessa ja hiero elekt-
rodin karked hitsattavaan kappaleeseen saman-
laisella liikkeella kuin tulitikkua raapaistessasi.
Tama on paras menettely valokaaren sytyttami-
seen.

Kokeile koekappaleeseen, oletko valinnut elektro-
din ja virranvahvuuden oikein.

Elektrodin @ (mm) Hitsausvirta (A)

1,6 40-50

2 40-80

2,5 60-110

3,2 80 - 150
Huomio!

Ala koskettele tydkappaletta elektrodilla, siita voi
aiheutua vaurioita ja valokaaren syttyminen vai-
keutuu. Heti kun valokaari on syttynyt, yrité pitaa
elektrodin valimatka tydkappaleeseen samana
kuin kaytetyn elektrodin lapimitta. Valimatkan
tulisi pysya mahdollisimman samana hitsaamisen
aikana. Elektrodin kallistuskulman tyésuuntaan
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tulisi olla 20-30 astetta. 8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Huomio! Vaara!
Kayta aina pihteja loppuun kaytettyjen elekrodien |rroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
poistamiseen tai vasta hitsattujen kappaleiden puhdistusstoimia.
siirtdmiseen. Muista aina, etta elektrodinpidikkeet
(8) tulee aina laskea eristetysti pois hitsaamisen 8.1 Puhdistus
jalkeen. e Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
Kuonan saa poistaa saumasta vasta hitsin jaah- niin puhtaina pélyst4 ja liasta kuin suinki mah-
dyttya. dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
Jos hitsaamista jatketaan keskeytyneessa hits- la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
aussaumassa, tulee ensin poistaa kuona jatka- e Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
miskohdalta. joka kéyton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
WIG-hitsaus kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
Ennen kuin aloitat laitteella WIG-hitsaamisen, sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
varmista, etta laite on kytketty pois paalté paélle-/ saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
pois-katkaisimella (1). Aseta sitten elektrodi-/ lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
WIG-hitsauksen vaihtokytkin (11) asentoon WIG- vettd. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
hitsaus. lisd& séhkdiskun vaaraa.
Menettele sen jalkeen WIG-hitsauspolttimesi
kayttdohjeen mukaisesti. 8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdémasti, anna sahkéalan
Huomio! ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Kaytettaessa suurempia kaasupulloja tulee varmi-  Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain séh-
staa, etteivat ne voi kaatua! kdalan ammattihenkild.
Ylikuumenemissuoja 8.3 Huolto
Hitsauslaite on varustettu ylikuumenemissuojalla, Laitteen sisépuolella ei ole mitaén huoltoa tarvits-

joka suojaa hitsausmuuntajaa ylikuumenemiselta. evia osia.

Jos ylikuumenemissuoja laukeaa, niin laitteessa

oleva merkkilamppu (4) syttyy palamaan. Anna 8.4 Varaosatilaus:

hitsauslaitteen jaéhtya jonkin aikaa. Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
e Laitteen tyyppi
e Laitteen tuotenumero

7. Verkkojohdon vaihtaminen ¢ Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Vaara! Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I16ydat osoit-
Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen teesta www.isc-gmbh.info

on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

11. Kuljettaminen
Ennen laitteen kuljettamista toiseen paikkaan tu-

lee irrottaa ensin kaikki liitdnnat. Sen jalkeen laite
on valmis kuljetettavaksi.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Konformitatserkléarung

D

GB
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NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smerice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja u3jaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNMACHO
EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Inverter-SchweiBgerét TC-IW 150 (Einhell)
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